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FOURTH AMENDMENT TO PROJECT
GRANT AGREEMENT FOR

HIV/AIDS PREVENTION AND CONTROL-ZAIRE PROJECT
698-0474.60

Amendment dated April 1, 1992, between the UNITED STATES OF
AMERICA, acting through the Agency for International Development
("A.I.D.") and the REPUBLIC OF ZAIRE (the '"Grantee").

WHEREAS, the Grantee and A.I.D. entered into a Grant
Agreement for The HIV/AIDS Prevention and Control-Zaire Project
dated August 29, 1988, and subsequently amended (the

"Agreement"); and

WHEREAS, circvmstances in Zaire prevent the accomplishment
of the objectives of the Agreement, except the intermittent PSI
visits to monitor contraceptive distribution;

NOW THEREFORE, the parties hereby agree as follows:

1. Financing. 1In Section 3 ("the Grant") the phrase "Five
Million Nine Hundred Twenty Three Thousand Five Hundred Ninety
Three United States ("U.S.") Dollars ($5,923,593)" is hereby
deleted and replaced with "Three Million Two Hundred Twenty
Three Thousand Five Hundred Ninety Three United States ("U.S.")

Dollars ($3,223,593)".

2. Annex 1. Annex 1 to the Agreement is hereby deleted and
replaced with the Annex 1 attached hereto.

3. Effect of Amendment. This amendment terminates any
obligations of the parties to provide financial or other
resources to the Project pursuant to the Agreement, except for
[a] the resources specified in this Amendment and [b] payment
which the Parties are committed to make pursuant to
noncancellable commitments entered into with third parties prior
to the effective date of this Amendment.

4., Other Terms and Conditions. All other terms and conditions
of the Project Grant Agreement, as amended, shall remain in full

force and effect.
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5. Effective Date of Amendment. This Amendment shall be

effective as of April 1, 1992.

IN WITNESS WHEREOF, the Republic of Zaire and the United
States of America, each acting through its duly authorized
representative, have caused this Fourth Amendment to be signed
in their names and delivered as of the.day and year first

written above.
THE REPUBLIC OF ZAIRE

BY: /}‘ZLLKLCL‘\’
/ 7

NAME: Dr. Lufuma-lwa-Nkandi

UNITED STATES OF AMERICA

TITLE: Minister of Health

(N



Annex I

HIV/AIDS PREVENTION AND CONTROL
Project No. 698-0474.60

PROJECT DESCRIPTION

The goal of the project is the prevention and control of the
spread of HIV infection and AIDS in Zaire.

The only remaining activity for which implementation will
continue under this project is the cooperative agreement with a
U.S. Private Voluntary Organization, Population Services
International (PSI), to provide short-term technical assistance
for the social marketing of contraceptives program implemented by
a Zairian Non-Governmental Organization, the Association Zairoise
de Santé Familiale (AZSF). PSI will send a social marketing
expert from time to time to assist AZSF on a short-term basis.

AZSF is continuing the social marketing of contraceptives program
established by PSI. Condoms, oral contraceptives and spermicides
are sold at subsidized prices through pharmacies and other points

of sale.

Condom distribution is an effective intervention for the
prevention of AIDS. It is estimated that AID funded stocks of
condoms in Zaire of about 18 million pieces will avert 20,000
cases of HIV transmission. USAID has therefore agreed to
continue to provide technical support to AZSF until contraceptive
stocks are exhausted, estimated to be at the end of 1992.
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A.I.D. Project No. 698-0474.60
HIV/AIDS PREVENTION AND CONTROL
Limited Scope Grant Agreement No. Four

SUMMARY OF PROJECT COSTS BY EXPENSE CATEGORY AND SOURCE OF
FUNDING ($000 U.S.)

Life of

Current Budget Change in Project

Expense Category as per Amdt. 3 Obligation Funding
Technical Assistance $ 2,343,593 ($ 820,000) $ 1,623,593
Training 340,000 (40,000) 300,000
Commodities 295,000 (45,000) 250,000
Media/Production 1,870,000 (1,170,000) 700,000
Research 815,000 (565,000) 550,000
Other 260,000 (60,000) 200,000
Total $ 5,923,593 ($ 2,700,000) $ 3,223,593

The total GOZ contribution, including counterpart funds and in-
kind air time on radio and television, is the equivalent in local

currency of $ 825,000.
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Projet de 1’A.I.D. Numéro 698-0474.60

QUATRIEME AMENDEMENT

A

L/ACCORD DE SUBVENTION

ENTRE

LA REPUBLIQUE DU ZAIRE

ET

LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

POUR

LE PROJET DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE LE SIDA/HIV AU ZAIRE

DATE: LE lER AVRIL 1992
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QUATRIEME AMENDEMENT A L’ACCORD DE
SUBVENTION POUR LE PROJET

DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE LE SIDA/HIV AU ZAIRE
698-0474.60

Amendement du ler avril 1992, entre les ETATS-UNIS
D’/AMERIQUE, agissant par l’intermédiaire de 1’Agence des
Etats-Unis d’Amérique pour le Développeément International
("1’U.S.A.I.D.") et la REPUBLIQUE DU ZAIRE ("le Bénéficiaire").

ATTENDU QUE le Bénéficiaire et 1’U.S.A.I.D. ont passé un
Accord relatif au Projet de Prévention et de Lutte Contre le
Sida/HIV au Zaire, daté du 24 aolt 1985, ultérieurement modifieé

("1’Accord"); et

ATTENDU QUE la situation du Zaire empéche la réalisation
des visites jintermittentes par le PSI en vue de surveiller la
distribution des contraceptifs;

EN CONSEQUENCE, les Parties conviennent pur les présentes
de ce qui suit:

1. Financement. A la Section 3.1 ("Montant du Don"),
l’expression "Cing millions neuf cent vingt-trois mille cing
cent quatre-vingt-treize dollars des Etats-Unis ($5.923.593) est
supprimée par les présentes et remplacée par "Trois Millions
deux cent trois mille cing cent quatre vingt treize dollars des

Etats-Unis ($3.223.593).

2. Annexe 1. L’Annexe 1 a 1l’Accord est supprimée par les
présentes et remplacée par l’Annexe 1 figurant ci-joint.

3. Effet de l’Amendement. Le présent amendement abroge toutes
les obligations des Parties de fournir des ressources
financiéres ou autres au Projet en vertu de 1l’Accord, sous
réserve a) des ressources mentionnées dans le présent Amendement
et b) des paiements auxquels elles se sont engagées en vertu
d’engagements irreévocables conclus avec des tiers avant la date
d’entrée en vigueur du présent Amendement.

4. Autres modalités et conditions. Toutes les autres modalités
et conditions de 1’Accord de Dons destinés au Projet, modifise,
restent en vigueur et conservent tout leur effet.
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5. Date d’entrée en vigueur de l’Amendement. Le présent
Amendement entre en vigueur le ler avril 1992.

EN FOI DE QUOI, le République du Zaire et le Gouvernement
des Etats-Unis d’Amérique, agissant par “’intermédiaire de leur
représentant respectif ddment habilité, ont fait signer et
51gn1f1er en leur nom ce quatriéme amendement a la date et au
jour figurant en téte de la présente lettre.

REPUBLIQUE DU ZAIRE

!
/7'&(’,/( L c.g

/
NOM: 7 Dr. Lufuma-lwa-Nkandi

¢

TITRE“Df%ec%Q&k) USA@D’ aire TITRE: Ministre de la Santeé
"3‘ ® Publique
s \N !

T

Mo, -



Annexe I

PREVENTION ET IUTTE CONTRE LE VIH/SIDA
Projet No. 698-0474.60

DESCRIPTION DU PROJET

Le but de ce projet est la prévention et la lutte contre la propagation de
l’infection au VIH et du SIDA au 2Zaire.

La seule activiteé restante dont l’exécution se poursuivra dans le cadre de ce
Projet est 1l’accord de coopération avec une organisation volontaire privée
américaine, Population Services International (PSI), pour offrir une
assistance technique de courte durée pour la commercialisation sociale d’un
programme de contraceptifs exécuté par une organisation non gouvernementale
zairoise, l’Association zairoise de santé familiale (AZSF). PSI enverra de
temps en temps un expert en commercialisation sociale pour dispenser pendant

de cours séjours une aide a 1’AZSF.

L’AZSF poursuit le programme de commercialisation socia.e de contraceptifs
lancé par PSI. Les préservatifs, les contraceptifs oraux et les spermicides
sont vendus a des prix subventionnés par l’entremise des pharmacies et

d’autres points de vente.

La distribution de préservatifs est un moyen efficacede prévenir le SIDA. On
estime que les stocks de quelque 18 millions de préservatifs financés par
1’AID au Zaire permettront d’éviter 20.000 cas de transmission du VIH. C’est
pourquoi 1’USAID a décidé de continuer a fournir un appui technique a 1’AZSF
jusqu’a ce que les stocks de contraceptifs soient épuisés, ce qui est prévu

pour la fin de 1992.


http:698-0474.60

PREVENTION ET LUTTE CONTRE LE SIDA
Accord de don de portée limitée No.4

ETAT RECAPITULATIF DES COUTS8 PAR CATEGORIE DE DEPENSES
ET PAR BOURCE DE FINANCEMEN®
(milliers de dollars EU)

Budget actuel Modification Financement
selon des obligations sur la durée
Amend. 3 de vie du
Projet
CATEGORIE DE DEPENSE
Assistance
technique 2.343.593 (820.000) 1.623.593
Formation 340.000 (40.000) 300.000
Marchandises 295.000 (45.000) 250.000
Média/Production 1.870.000 (1.170.000) 700.000
Recherche 815.000 (565.000) 550.000
TOTAL 5.923.593 (2.700.000) 3.223.593

La contribution en monnaie nationale du Gouvernement zairois, y compris les
fonds de contrepartie et le temps d'antenne radio et télévision, est estimée

34 la contre-valeur de 1.697.567 dollars.
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